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multidec®-CATALOG

UTILIS -
Ed multidec

Swiss type tools

multidec®-CUT

G-LINE INSERTS

THE PERFORMANCE BOOST IN MACHINING!

multidec®-CUT G-LINE is the name of the new product line
which will increase your productivity significantly.

SCAN ME!
AND FIND OUT MORE
ABOUT G-LINE.

PRODUCT UPGRADE multidec®-CUT G-LINE
N New type 03
N Type 04 upgraded to the 1600 size

TiLIS. -
multidec
Siiss dpIe 1OON

UTILIS

Tooling for High Technology

future since d

W Utilis AG, Precision Tools
Kreuzlingerstrasse 22, CH-8555 Muillheim, Switzerland
Phone +41 52 762 62 62, Fax +41 52 762 62 00
info@utilis.com, www. utilis.com

2022/23



PODSUMOWANIE

W przypadku mikroobrébki i innych operacji
obrébczych ODU stawi@nea rozwigzania
narzedziowe firmy Horn i maszyny firmy Tornos.

IMPRESSUM

Naktad
17000 egzemplarzy

Dostepne w jezyku

francuski / niemiecki / angielski /
wtoski / hiszpanski / polski /
portugalski dla Brazylii / chinski

Wydawca

TORNOS SA

Rue Industrielle 111
CH-2740 Moutier
WWwWw.tornos.com

Telefon +41 (0)32 494 44 4y

Redaktor techniczny i
konsultant wydawniczy
Brice Renggli
renggli.b@tornos.com

Kierownik wydawniczy
Céline Smith
smith.c@tornos.com

Projekt graficzny i uktad
Claude Mayerat

CH-2830 Courrendlin
Telefon +41(0)79 689 28 45

Druk

AVD GOLDACH AG

CH-9403 Goldach

Telefon +41 (0)71 844 94 4y

Kontakt

decomag@tornos.com
www.decomag.ch

14
18

24
30

34
42
49

Editorial — Bardziej zréwnowazony rozwoj
oznacza trwate perspektywy

SwissNano 7 1 SwissNano 10 —
Dwie maszyny o catkowicie modutowe] budowie

Tornos wzmacnia swéj zréwnowazony rozwoj dzieki
nowemu programowi Turning Sustainable

Acteon — Specjalista w dziedzinie zastosowania silnych
ultradzwiekéw w stomatologii tradycyjnej i chirurgii

Perfekcyjne potqgczenie

SwissSkills 2022 — Intensywne, lecz
niezapomniane wrazenia

VCN Industries — Dynamiczny zespot do obstugi
najbardziej wymagajqcych klientow

Partnerstwo Tornos i Titans of CNC z korzysciq
dla obu stron

Narzedzia tokarskie — Nowa opcja ,HSM Jet Spindle”
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Michael Hauser Prezes grupy Tornos
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REDAKCJA

Bardziej zrownowazony
rozwoj oznacza trwate

Niezaleznie od tego, czy przedsiebiorstwa podlegajqg
ograniczeniom zwiqzanym z przepisami narzu-
conymi przez Konfederacije, czy tez samodzielnie
decydujq sie na wdrozenie bardziej ekologicznych
zatozen, w obliczu aktualnej sytuacji i postepujgcego
kryzysu energetycznego nie bedq miaty wiekszego
wyboru i zostang zmuszone do szukania rozwigzan
wpisujgcych sie w strategie zréwnowazonego roz-
woju. Zresztq kwestia zréwnowazonego rozwoju jest
przedmiotem zainteresowani firmy Tornos od dawna
i w przesztosci podejmowaliSmy juz rézne inicjatywy
dotyczqgce w szczegolnosci gospodarki o obiegu
zamknietym, na przyktad w zesztym roku, kiedy

z okazji 25-lecia produkcji jednej z naszych flagowych
maszyn z konca lat 90-tych - DECO 10, wprowadzono
DECO 10 Plus. W efekcie wszyscy zainteresowani
klienci mogli (i nadal mogq!) powierzy¢ nam

swojq maszyne DECO 10, aby podda¢ jq prawdzi-
wemu liftingowi technicznemu i estetycznemu.
Remont wnetrza tej niesamowitej maszyny wielokrot-
nie zwieksza jej mozliwosci i zapewnia wydtuzenie
okresu eksploatacji.

Jednak dla grupy Tornos zréwnowazony rozwaoj nie
ogranicza sie do gospodarki o obiegu zamknietym.
Jest to podejscie, ktére tworzy dtugoterminowq war-
tos¢ dla zainteresowanych stron, poprzez realizacje
odpowiedniej strategii handlowej. Zréwnowazony
rozwdj uwzglednia wszystkie aspekty dziatania firmy
w obszarze etycznym, spotecznym, srodowiskowym,
kulturowym i ekonomicznym. Firma Tornos rozu-
mie to doskonale i na poczqtku 2022 roku wdrozyta
ambitny i proekologiczny program w celu rozpocze-
cia prawdziwej transformacji w kierunku jeszcze
bardziej zréwnowazonego rozwoju, w szczegdlnosci
poprzez powotanie Anne Hirtzlin na stanowisko
Corporate Sustainability Manager (menedzer ds.

perspexktywy

Michael Hauser Prezes grupy Tornos

zréwnowazonego rozwoju firmy). Bedzie to
gwarancja podjecia i realizacji okreslonych dziatan,
dzieki ktorej Tornos lepiej stawi czota wyzwaniom

1 perspektywom, jakie czekajq szwajcarskie przed-
siebiorstwa w zwiqgzku z programem ,Turning
Sustainable”, ktérego gtéwne zatozenia przedstawimy
w tym wydaniu.

Adaptacja i ewolucja stanowiq bowiem integralng
czes¢ funkcjonowania firmy, a w przemysle, bardziej
niz gdziekolwiek indziej, musimy przez caty czas
wykazywac sie elastycznosciq. Trzeba wczesniej prze-
widywac trendy i pokonywac kolejne wyzwania, znaj-
dujgc najlepiej dostosowane rozwigzania. A przede
wszystkim trzeba myslec o przysztodci, a tym samym
o nastepnym pokoleniu. Bedqc pod wrazeniem udanej
inicjatywy Titana Gilroy'a w Stanach Zjednoczonych
i utworzenia Titans of CNC Academy, postanowili-
sSmy wiqczy¢ sie w ten sukces, aby zapewni¢ mtodym
ludziom przysztos¢ w naszej dziedzinie, czyli

w branzy obrabiarek, oraz we wszystkich zawodach
zwigzanych z obrébkq przy uzyciu automatoéw tokar-
skich. Dzieki zainstalowaniu kilku naszych maszyn
w tym osrodku i zaangazowaniu operatora specjali-
zujqcego sie w tej dziedzinie, bedziemy mogli praco-
wac wspdlnie z firmq Titana nad szkoleniem
przysztych pokolert wykwalifikowanych tokarzy,
ktoérzy bedq nadal filarem naszej branzy. Ponadto,

w numerze 102 skupiamy sie na mtodziezy,
prezentujqgc SwissSkills - bezprecedensowe
mistrzostwa Szwajcarii, ktére gromadzq najlepszych
mitodych profesjonalistéw reprezentujqgcych rézne
zawody. Odkrycie nieznanego swiata umozliwia
artykut opisujgcy wyjgtkowe doswiadczenie, jakim
byta obecnos¢ na stoisku Konwencji Pracodawcéw
Szwajcarskiego Przemystu Zegarmistrzowskiego, na
ktore Tornos wypozyczyt jedng ze swoich maszyn
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Innovation and Precision.

GWS-Tooling System

for Tornos Multiswiss!
GWS-intermediate

holder

For all those additionally attaching importance to ultimate pre-
cision for highest requirements, we would like to recommend the
hydro expansion clamping with GWS-hydro expansion sleeve:

_ o Reducing bush
m Highest accuracy for smallest machining diameter

m Optimized surface pressure thanks to centric clamping
m Repeatability when changing cutting edges < 3 pm

m Vibration reducing

m Flexible clamping range thanks to reducing bushes g T GWS-quick-change
. . e tool holder

m Easiest handling -

m Tools pre-settable off the machine tool ,a"’ GWS-hydro expansion

m Internal coolant supply sleeve



SwissNano w barwach branzy zegarmistrzowskiej,
aby zaprezentowac zegarek na wszystkich etapach
Jego powstania.

Przygotowanie przysztego pokolenia i wyszukiwanie
talentéw - rozlegty temat dla grupy Tornos, ktéra

robi wszystko, co mozliwe, aby jej pracownicy, bedgcy
sercem i duszq firmy, czuli sie w niej komfortowo, oto-
czeni szacunkiem i zrozumieniem. To oni sq gwaran-
cjg naszego know-how i to dzieki nim i z ich pomocg
mozemy nadal zmienia¢ nasze maszyny i propono-
wac klientom coraz bardziej innowacyjne i efektywne
rozwiqzania. W tym wydaniu poznacie zupetnie nowy
model SwissNano 10 i niesamowite opcje, jakie oferuje
SwissDECO - te maszyny potrafiq zadziwic,

a jednoczesnie ich slad ekologiczny jest ograniczony
do minimum.

Jak mozna zauwazy¢, dla grupy Tornos zrownowa-
zony rozwdj nie jest mglistq koncepcjq, lecz drogg,

rning sustainable”
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REDAKCIA

ktoérg nalezy obrac i aktywnie nig podgzac. Dlatego
zwracamy sie w Strone rozwiqzan coraz bardziej
zrownowazonych i przyjaznych dla srodowiska, ktére
ograniczajq nasz $lad ekologiczny.

O ile przejecie naszych starszych maszyn, ktére przez
dtugi czas wiernie stuzyty klientom i zapewnienie

im nowego zZycia stanowi integralng cze$¢ naszego
programu , Turning Sustainable”, o tyle jest to tylko
niewielka czqstka wysitkéw, jakie podejmujemy

w dziedzinie, ktéra ma wptyw na rézne obszary
zwiqzane z etykq, kwestiami spotecznymi, ochrong
srodowiska, a takze kulturq i oczywiscie ekonomiq.

Cieszymy sie, ze bedziemy mogli wspélnie z Wami
zapetnic kolejne karty historii grupy Tornos, w sposéb
bardziej ekologiczny i zrébwnowazony, z poszanowa-
niem naszej profesji i obowiqzujqcych w niej zasad
etycznych. Jest to swoiste wyznanie wiary, wiary

w przysztosc¢ naszej branzy. Tymczasem chciatbym
ztozy¢ Wam juz teraz zyczenia radosnych swigt

1 wspaniatego roku 2023, pod znakiem precyzji

i efektywnosci. Dziatajmy dalej razem, zgodnie

z zasadq ,Turning Together”!

sustainability strategy

i a20%
willalso rely on the E

on track

in the Tornos GrouP

iness partners
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Struktura kinematyki SwissNano zostata
zaprojektowana tak, aby zapewni¢ wzorowa
réwnowage i zarzadzanie termiczne.
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PRESENTATION

SwissNano 7 1 SwissNano 10 -

modutowe] budowie

Urzadzenia SwissNano 7 1 10 moga by¢ dostosowane do
kazdego rynku, sa niezwykle uniwersalne i efektywne

w produkcji wyrobow z branzy elektroniczne),
stomatologiczne] czy medyczne). Maszyny te ulegty
znacznej ewolucji od poczatku swojego powstania | obecnie
przeksztatcity sie w prawdziwe centra tokarskie,

ktore umozliwiaja wykonywanie nie tylko elementow
precyzyjnych, ale réwniez czesci wymagajacych bardzo
skomplikowanej obrobki.

TORNOS Stabilnoé¢ kluczem do sukcesu

Struktura kinematyki zostata tak zaprojektowana,
aby zapewni¢ wzorowe wywazenie i wydajnosc

Tormos SA termiczng. Osie i elementy zZeliwne sq umieszczone

Industrielle 111 symetrycznie wzgledem tulei prowadzqcej,
g;ﬁ;ﬁggou“ef a sterowanie parametrami termicznymi odbywa sie
Tel. +4132 490 4 Lk w ‘niewielkich petlach’, ktére zapobiegajq rozprasza-
tornos.com niu ciepta. Konstrukcja jest przymocowana w trzech

amortyzowanych punktach. Aby zapewnic¢ doskonatq
wydajnos$¢ termiczng maszyny, wrzeciona sq wyposa-
zone w zintegrowany uktad chtodzenia. Sztywnosc

i stabilnos¢ podczas wibracji osigga najwyzszy
poziom, co w efekcie zapewnia wysokq precyzje

i jakos¢ obrébki. Gama SwissNano oferuje bez wqt-
pienia najlepszq kinematyke na rynku. Kompaktowa
i wydajna maszyna jest niezwykle tatwa do skonfigu-
rowania. Konstrukcja maszyny pozwala operatorowi
ustawic sie twarzq do przeciwwrzeciona, co utatwia
czynnosci requlacji i centrowania. Unikalnym ele-
mentem tego uktadu kinematycznego jest niezaprze-
czalnie przeciwwrzeciono spoczywajqce na 3 osiach
cyfrowych.

decomagazine 04-2022
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Centrum tokarskie nano

Obrabiarki umozliwiajq teraz montaz do 25 narze-
dzi, w tym 10 narzedzi obrotowych! Do tej pory
obrébka przeciwbiezna ograniczata sie do 4 pozy-

cji na SwissNano, teraz mozna podwoic te liczbe.
Opcjonalnie w maszynie mozna zamontowac do

8 narzedzi, w tym dostepne sq 4 pozycje z napedem.
Potozenie do obrébki przeciwbieznej pozostaje modu-
lowane i zawsze zapewnia mozliwos¢ dostosowania
do potrzeb zwigzanych z obrabianym przedmiotem,
na przyktad instalacje frezarki obwiedniowej.
Mozliwe jest zamontowanie do 3 narzedzi pod prze-
ciwwrzecionem. Pozycje te sq state. W najblizszym
czasie zostanie udostepniona opcja napedu do tych

3 pozycji w celu rozszerzenia mozliwosci obrébki przy
pomocy tulei prowadzqcej w maszynach SwissNano 7
i SwissNano 10. Ta nowa konfiguracja sprawi, ze
maszyna stanie sie prawdziwym centrum tokarskim.

PRESENTATION

Sitg maszyny jest jej modutowos¢; mozna jg dostoso-
wac do wielu rodzajéw rynku. Na przyktad do zasto-
sowan w medycynie i stomatologii mozliwe jest doda-
nie jednostki wirujqcej oraz wiertta promieniowego
lub tez dodanie tuby z dwoma przednimi uchwytami
narzedziowymi. Elastycznos¢ maszyny nie ogranicza
sie do branzy medycznej, model SwissNano jest row-
niez doskonale dostosowany do elektroniki. Do trybu
obrébki wrzecionem i przeciwwrzecionem mozna
zainstalowac jednostke wielokqtng, uzupetniajqc

W ten sposob palete mozliwosci oferowanych przez
maszyne.

Chcesz dowiedziec sie wiecej na temat SwissNano?
Skontaktuj sie jak najszybciej ze specjalistq Tornos!

tornos.com

decomagazine 04-2022
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WIBEMO

CLAMPING SYSTEMS | MECHANICAL COMPONENTS

EXTENSO™
COLLET ST S,
COLLET (
FIT™ |
COLLET ‘?
WIFEX™
COLLET
FEED™
COLLET MOWIDEC-TT™

CENTERING SYSTEM

TECHNICAL ASSISTANCE | SHORT LEAD TIMES | LARGE STOCK OF BLANKS | SINGLE PIECE AND SMALL SERIES

Rue Montchemin 121 2832 Rebeuvelier | Switzerland |'T #4132 436 10 50 | info@wibemo.ch | www.wibemo.ch

1 SWISS MADE
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SIMODEC

L& Hache sir Foran, Framnce - March 8/11

TGOLD

Vicenza, laly - March 17/21
SIAMS
heoutier, Switeerland - April 5/8

GTMA

Limerick, Ireland - June 16/16

OMTEC

Chicago, WSA - June 14716

EPHJ

Gentva, Switzerand - June 1417
IMTS

Chicago, USA - September 12717
AMB

Stuttgart, Germany - September 13717

MICRONORA
Besancon, France - September 27/30

Performance has a future
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TERAZNIEISZOSC

Tornos wzmacnia Swoj Zrownowdazomny
rozwaoj dzieki nowemu prograrmowl

Jrning Sustainable

Program zrownowazonego rozwoju Tornos Turning
Sustainable zostat zainicjowany w celu wsparcia wysitkow
podejmowanych przez rozne kraje - a zwtaszcza Szwajcarie
- N3 rzecz zapewnienia ZroWNowazonego rozwoju oraz

TONOS

Tornos SA
Industrielle 111
CH-2740 Moutier
Szwajcaria

Tel. +41 32 494 44 4y
tornos.com

ochrony zasobow i przysztych pokolen.

Aby zapewnic¢ zmiane paradygmatu w firmie,

Tornos opiera sie na Agendzie 2030 i 17 Celach
Zréwnowazonego Rozwoju (SDGs) okreslonych przez
Organizacje Naroddéw Zjednoczonych, ktére stanowiq
nowe globalne i uniwersalne ramy odniesienia

w zakresie zréwnowazonego rozwoju.

Jesli chodzi o firme Tornos, podejscie to polega na
wytwarzaniu produktéw przy jednoczesnym
zmniejszaniu Sladu Srodowiskowego i zwiekszaniu
wktadu w spoteczng odpowiedzialnosc biznesu
(CSR -Corporate Social Responsibility), a mianowicie
na poziomie Srodowiskowym, spotecznym i ekono-
micznym.

W tym duchu grupa powzieta szereg inicjatyw,

w szczegolnosci uruchamiajgc program

gospodarki cyrkularnej w odniesieniu do aktualizacji
technologii maszyny DECO 10 nazwany programem
DECO 10 Plus.

decomagazine 04-2022
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TORNOS WZMACNIA SW0OJ ZROWNOWAZONY ROZWOJ DZIEKI
NOWEMU PROGRAMOWI TURNING SUSTAINABLE
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Ta propozycja wzbudzita duze zainteresowanie

i zapotrzebowanie ze strony naszych klientéw,

i sktonita firme Tornos do rozwazenia, a nastepnie
uruchomienia globalnego programu zwiqgzanego ze
zréwnowazonym rozwojem w celu przyspieszenia
rzeczywistego zwrotu w tym w kierunku. Zmiana ta
zostata zapoczqtkowana powotaniem Anne Hirtzlin
na stanowisko Corporate Sustainability Manager

w firmie. Jako osoba odpowiedzialna za wdrozenie
programu oraz podjete i planowane dziatania méwi
ona o wyzwaniach i perspektywach stojqcych przed
szwajcarskimi firmami z Tornos na czele.

,Podejmowane sq coraz wieksze wysitki w celu
znalezienia zréwnowazonych rozwiqzan, aby
zachowac nasze zasoby i zabezpieczy¢ naszq
przysztosé. Koniecznos¢ zmian systemowych i zmian
w sposobie funkcjonowania organizacji i branz staje
sie niezbedna, widzimy wiec jak pojawiajq sie

i urzeczywistniajq innowacyjne pomysty”. wyznaje od
samego poczqgtku Anne Hirtzlin.

decomagazine 04-2022

AN WELL-SERL

LIALS

JURLITY CEMOES
LRI EURLITY

ELEAH WATER
LU LT

W sposobie konsumpcji konsumentéw i naszych
klientéw zachodzq obecnie niezaprzeczalne zmiany.
Rosngcy popyt na produkty zréwnowazone oferuje
oczywisty potencijat oraz nowe rynki dla gospodarki.

Opierajqc sie na 17 celach zréwnowazonego rozwoju
(SDG - Sustainable Development Goals), firma Tornos
zdefiniowata swéj program Turning Sustainable

i okreslita swojqg strategie zréwnowazonego rozwoju
w 7 punktach:

1. Zmniejszenie catkowitego zuzycia energii
w swoich obiektach
2. Poprawa koszyka energetycznego
poprzez zwiekszenie udziatu energii ze
Zrédet odnawialnych
3. Optymalizacja transportu i przeniesienie
dziatalnosci do stref wokot centréw strategicznych
4. Poszanowanie praw cztowieka i rownosé
traktowania bez wzgledu na pte¢, rase i religie.
5. Gotowos¢ do promowania kobiet w catym
koncernie Tornos
6. Docenianie pracownikéw
7. Dtugotrwate relacje z naszymi partnerami
handlowymi



W firmie Tornos juz od wielu lat byty podejmowane
rézne inicjatywy. Projekty te sq teraz tqczone

w grupy w ramach programu Turning Sustainable,
co pozwala reagowac elastycznie na potrzeby
naszych klientéw oraz na aktualne kwestie zwigzane
z politykq energetyczng.

TERAZNIEJISZ0SC

Zachecamy, aby zapoznac
sie z nasza dedykowana
przestrzenia na

stronie internetowej

tornos.com/en/content/sustainability

Wsrdéd biezqcych inicjatyw mozemy wymienic insta-
lacje paneli stonecznych w zaktadzie w Moutier, ktére
docelowo bedq generowac 30% zapotrzebowania

na energie elektryczng, instalacje paneli stonecznych
w naszym nowym, budowanym wtasnie zaktadzie
na Tajwanie oraz poprawe wydajnosci energetycznej
naszych maszyn.

tornos.com




Historia Tornos i Acteon siega kilkudziesieciu
lat wstecz, tutaj jedna z pierwszych czesci
z poczatkéw wspotpracy.
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PRESENTATION

ACTEON —

Decjaliste

W dziedzinie zastosowanid
silnych ultradzwiekow w stoma-
tologil tradycyjnej 1 chirurgii

Acteon® to duza miedzynarodowa grupa prowadzaca
dziatalnosc przede wszystkim w sektorze produkcji materiatow
stomatologicznych i chirurgicznych. Te unikalne rozwigzania
wymagaty wielu 3t pracy nad ich rozwojem. Wiele toczonych
czesci, zwtaszcza wktady, akcesoria potaczone na state

Z aparatami, sa w catosci produkowane w Merignac | od

CacTeon

Acteon

17, avenue Gustave Eiffel
33700 Mérignac

Franga

acteongroup.com

poczatku wykonywane w maszynach Tornos.

Wielonarodowa firma o unikatowym know-how
Misjq firmy jest oferowanie lekarzom kompleksowych
rozwiqzan dostosowanych do codziennej praktyki,

w celu zapewnienia jak najskuteczniejszej, najbardziej
praktycznej i komfortowej opieki milionom pacjentéw
na catym $wiecie. Historia grupy Acteon® rozpoczeta
sie w roku 1970, wraz z pierwszq generacjq urzqdzen
ultradzwiekowych przeznaczonych dla stomatolo-
géw. Obecnie, Acteon® oferuje kompletne rozwigzania
nie tylko dla chirurgéw-stomatologéw, lecz réwniez
dla chirurgéw estetycznych specjalizujgcych sie

w rhinoplastyce oraz dla weterynarzy. Urzqdzenia
ultradzwiekowe opracowane pierwotnie dla sektora
stomatologicznego, okazaty sie przydatne réwniez

w chirurgii kostnej, gtéwnie dzieki swojej precyzji.

Na przyktad podczas operacji plastyki nosa techno-
logia Acteon® umozliwia dostownie rzezbienie kosci

w sposéb niezwykle precyzyjny. Rekonwalescencija
pacjenta w takim przypadku trwa zaledwie kilka
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,Maszyna Swiss DT 13
okazuje sie byc¢
Idealnym rozwigzaniem
do szkolenia mtodych
technikéw. To niewielkie
urzadzenie jest
niezwykle skuteczne!”

Acteon zatrudnia wysoko wykwalifikowanych
specjalistow, aby sprostac¢ rosngcemu
zapotrzebowaniu rynku.
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dni, w przeciwienstwie do tradycyjnego zabiegu
chirurgicznego wykonywanego za pomocq harzedzi
recznych. Zastosowanie systemu tego typu w chirur-
gii kostnej stanowi w branzy prawdziwg rewolucje,
ktorej liderem jest Acteon®. Pierwszy taki system
zostat zaprezentowany w roku 2006 i od tego czasu
firma odniosta niesamowity sukces, oferujgc game
produktéw, ktéra doskonale wpisuje sie w aktualne
trendy w chirurgii nieinwazyjnej.

Kompleksowe podejscie

Filozofia Grupy polega na zaoferowaniu lekarzom
mozliwosci zarzqdzania wszystkimi fazami pro-
cesu: od diagnostyki poprzez zabieg, az do kontroli,

w ramach tego samego cyklu pracy. Jest to zatem
podejscie niezwykle szeroko zakrojone, ktére wymaga
znacznych inwestycji. Z tego wzgledu firma posiada
wiele osrodkéw badawczych, ktére po raz kolejny
udowadniajqg, ze innowacja znajduje sie w centrum
zainteresowania firmy i to juz prawie od 50 lat. Grupa
utrzymuje ponadto wiele kontaktéw z uczelniami
wyzszymi i z miedzynarodowymi ekspertami, ktorzy




podzielajq te samq wizje, co Acteon® Dzieki tym kon-
taktom spétka moze bardzo doktadnie dostosowaé
sie do rzeczywistosci rynkowej.

Acteon® towarzyszy lekarzowi na wszystkich etapach
procesu, poniewaz wiedza i doswiadczenie firmy

nie ograniczajq sie do ultradZwiekowych i klasycz-
nych narzedzi chirurgicznych, ale obejmujq réwniez
systemy obrazowania cyfrowego, oprogramowanie,
produkty farmaceutyczne oraz reczne instrumenty
precyzyjne.

Dwa sektory dziatalnosci tej samej technologii
Generatory ultradzwiekéw umozliwiajg wykony-
wanie réznych zabiegéw w dziedzinie stomatolo-

gii, poczqwszy od usuwania kamienia nazebnego
poprzez kompleksowe zabiegi chirurgiczne, na przy-
ktad, z zakresu implantologii. Ultraprecyzyjny sprzet,
a zwtaszcza wktady, produkowane przez Acteon®,
umozliwiajq wykonywanie precyzyjnych i matoinwa-
zyjnych dla pacjenta zabiegow.

Wktady w centrum systemu Acteon®

Do kazdego narzedzia ultradZwiekowego Acteon®
dostepna jest szeroka gama wktadéw wykonanych
z tytanu lub stali nierdzewnej, zaleznie od specy-
ficznych wymogéw klinicznych. Wktady sq podda-
wane obrébce, gtéwnie przy uzyciu maszyn Tornos,
w fabryce w Mérignac. Ostatnio firma poczynita

Do kazdej maszyny ultradzwiekowej
Acteon istnieje szeroki wybor koncowek z tytanu
lub stali nierdzewnej.

PRESENTATION

znaczne inwestycje w sprzet produkcyjny, zakupujqc
wiele urzqdzen EvoDECO 10 i EvoDECO 16 oraz jedng
maszyne Tornos Swiss DT 13. Kazde z tych urzqdzen
pracuje obecnie na petnych obrotach, aby zrealizowac
zapotrzebowanie rynku.

Podobnie jak wiele firm dziatajgcych w tym sektorze,
Acteon® stoi przed trudnym problemem braku sity
roboczej do pracy w fabryce, totez szczegdlny nacisk
jest ktadziony na szkolenie. ,Maszyna Swiss DT 13
okazuje sie by¢ idealnym rozwigzaniem do szkolenia
mtodych technikéw. To niewielkie urzqdzenie jest
niezwykle skuteczne!” - podkresla Jean-Michel Richer,
menedzer ds. technicznych w firmie Acteon®. ,Na
poczqgtku maszyna Swiss DT 13 byta przeznaczona
do produkcji prostych elementéw, chodzito o to, aby
odcigzy¢ DECO i EvoDECO, jednak bardzo szybko
zdalismy sobie sprawe, jak zdumiewajqce sq mozliwo-
sci tego niewielkiego urzqdzenia. Dzieki niemu wyko-
nujemy stosunkowo skomplikowane czesci. Obstuga
maszyny jest prosta i umozliwia mtodemu pokoleniu
poznanie zawodu bez wiekszego wysitku, przy czym
my réwniez nie ponosimy tu szczegdlnego ryzyka.”

,Wiekszos¢ naszego parku maszynowego sktada sie

z urzqdzenh EvoDECO 161 10, a takze DECO 10

i DECO 13 - 5q one szybkie, precyzyjne, majq modu-
towqg budowe i zapewniajq niezawodng obrobke oraz
mozliwosc¢ wykonania dowolnych elementéw, nawet
tych najbardziej skomplikowanych. Rok po roku,
nadal obstugujq produkcje tak samo, jak pierwszego
dnia - sq to z pewnoscig maszyny najwyzszej jakosci.”
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Wspolne wartosci

Historia wspotpracy firm Tornos i Acteon® ma

juz kilkadziesiqt lat i rozpoczeta sie, gdy

Jean-Michel Richer szukat dobrego partnera do
wykonania wspomnianych juz wktadéw. Bardzo
szybko firma Tornos wyréznita sie na tle swoich kon-
kurentéw jakoscig swoich produktéw, a zwtaszcza
jakosciq zespotu ludzi, ktérzy tworzq firme.

LW firmie Tornos zawsze miatem do czynienia

z osobami o wysokich kwalifikacjach, ktére byty

w stanie rozwiqzac¢ nawet najbardziej skompliko-
wane problemy zwiqzane z obrébkq” - podkresla
Jean-Michel Richer. ,W przypadku probleméw
mozemy liczy¢ na pomoc serwisu posprzedaznego
Tornos France, ktéry bardzo szybko i kompetentnie
reaguje na wszystkie zgtoszenia. Same maszyny

sq rowniez niezawodne: DECO 13a dziata od 2008
roku wytqgcznie na elementach z tytanu i wcigz jeste-
Smy w petni zadowoleni z jej pracy.”

Newtron jest sztandarowym
produktem grupy Acteon.
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Poznaj nasz raport
w wideo na

https://youtu.be/U2Tkewgkml!

Acteon® przywiqzuje ogromng wage do opinii lekarzy,
dlatego firma regularnie wykonuje prototypy
wktadéw, aby realizowac zapotrzebowanie rynku

i dostosowac sie do ciggtej ewolucji, jaka zachodzi

w Swiecie stomatologii, medycyny i weterynarii. Na
przyktad w niektérych regionach na $wiecie,

z uwagi na budowe morfologiczng ich mieszkancéw,
konieczne jest stosowanie wktadéw o specjalnym
ksztatcie. Poniewaz firma Acteon® prowadzi dzia-
talnos¢ réwniez w branzy weterynarii, opracowano
takze wktady o specyficznych ksztattach i dtugosci.
Oferta obejmuje wktady dostosowane do wszystkich
lub prawie wszystkich potrzeb. Wymaga to
nieprzecietnej elastycznosci, a urzqdzenia EvoDECO
spetniajq doskonale ten warunek!

acteongroup.com
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W przypadku mikroobrobki i innych operacji i
obrobczych ODU stawia na rozwiazania
narzedziowe firmy Horn i maszyny firmy Tornos.

—
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Dotgczenie

Byta jesien 1955 roku. Wiatr zwiewat z drzew ostatnie brazowe
liscie. Gdy Otto Dunkel patrzyt na swojg miotte podczas zamia-
tania liscl, wpadt na genialny pomyst. Tak narodzita sie koncepcja
styku sprezynowego ze sprezyna druciana. Dzisiaj ODU GmbH &
Co.KG (Otto Dunkel) jest jednym z wiodacych na swiecie przed-
siebiorstw zajmujacych sie rozwojem | produkcjg systemaow
potgczen wtykowych. W procesie produkcji wysokie] klasy pota-
czen firma stawia Na precyzyjne szwajcarskie maszyny i narze-
dzia firmy Paul Horn GmbH. Obie firmy wspotpracuja ze sobg od
okoto 20 lat, umozliwiajac realizacje wymagajacych zadan zwia-
zanych z obrébka skrawaniem w celu uzyskania perfekcyjnego
potaczenia. Rowniez w przysztosci planowana jest scista wspot-
praca na zasadach partnerstwa — szczegolnie w zakresie obrobki
skrawaniem mosigdzu bezotowiowego i innych stopow.

Wzorujqc sie na uktadzie poszczegélnych gatqzek
tworzqgcych miotte, Otto Dunkel podzielit powierzch-
nie styku na pojedyncze sprezyny, uzyskujqc

W ten sposob wiele punktéw styku. Rezultatem byta
prawdziwa rewolucja: Staty opdr styku i stabilny styk
dociskowy. Dzieki temu udato sie ostatecznie wyelimi-
nowac staby punkt systemdéw transmisji wiadomosci,
a mianowicie zawodny styk wtykowy. Zatozona

w 1942 roku grupa firm ODU zatrudnia obecnie

2500 pracownikéw na catym Swiecie. Siedziba
bawarskiej firmy znajduje sie okoto 80 kilometrow

na wschod od Monachium w Miihldorf am Inn. ODU
dostarcza systemy potqczen wtykowych, ktére sq
wykorzystywane miedzy innymi w technice medycz-
nej, przemysle pomiarowym i diagnostycznym, elek-
tronice przemystowej, technice wojskowej i przemysle
motoryzacyjnym. Firma ODU opracowata na
przyktad pierwsze wysokoprgdowe ztqcza wtykowe
na potrzeby elektromobilnosci.
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Do produkcji elementu
Tobias Fuchshuber
wykorzystuje
maszyne do toczenia
wzdtuznego DECO 10
Firmy Tornos.

Narzedzia firmy Horn

LW przesztosci czesto sami szlifowalismy nasze narze-
dzia przeznaczone do specjalnej obrébki i specjalnych
potqczen. Jednak przy ilosciach siegajqcych kilkuset
tysiecy sztuk rocznie potrzebujemy niezawodnych
pod wzgledem technologicznym, a jednoczesnie
wydajnych systemoéw narzedziowych”, méwi mene-
dzer ds. narzedzi w firmie ODU, Tobias Fuchshuber.
Wspétpraca z firmg Horn trwa od okoto 20 lat.
Przedstawiciel handlowy firmy Horn, Michael Gétze,
jest w to zaangazowany od samego poczqgtku:

,Na przestrzeni dtugiego czasu udato nam sie
rozwiqzac wiele zadan zwigzanych z obrébkq
skrawaniem w ODU. Pracownicy sq zawsze otwarci,
réwniez na innowacyjne technologie narzedziowe

i dzieki temu mozemy testowac nowe narzedzia.”

W przedsiebiorstwie ODU wykorzystujemy liczne
systemy narzedziowe firmy Horn. ,Wykonywane
przez nas zadania zwigzane z obrébkqg skrawaniem
sq bardzo zréznicowane. Na ponad 175 maszynach
do toczenia wzdtuznego obrabiamy zaréwno
mikrokomponenty o Srednicy zaledwie kilku dzie-
sigtych milimetra, jak i czesci o Srednicy 30 mm”,
wyjasnia Tobias Fuchshuber. Narzedzia firmy Horn
sq wykorzystywane we wszystkich dziedzinach.

Od systemu S274 (u-Finish) i toczenia wzdtuznego
mikrokomponentéw, poprzez dtutowanie rowkéw do
wytaczania wewnetrznego i przecinania.

80% przetwarzanego w ODU materiatu stanowi
mosiqdz. Pozostate 20% przypada na materiaty takie
jak aluminium, miedz i stal szlachetna.

Liczy sie powierzchnia

Szczegélnie w przypadku stykéw wysoka jakosé¢
powierzchni jest cechq decydujqcg o jakosci
potqczenia wtykowego. W przypadku obrébki
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tokarskiej kotkéw stykowych ODU wykorzystuje sie
miedzy innymi system narzedziowy Horn S274

w wariancie u-Finish. Szlifowanie ostrej i prawie
nieskazitelnej krawedzi skrawajqcej narzedzia
wymaga rozlegtej wiedzy. Tarcze szlifierskie o
najdrobniejszym uziarnieniu, specjalne techniki
szlifowania i mikroskop z 400-krotnym
powiekszeniem sq niezbedne, aby narzedzie spetniato
okreslone wymagania w péZniejszym uzytkowaniu.
Kazda wyprodukowana partia systemu p-Finish
poddawana jest drobiazgowej kontroli. Waznymi
kryteriami zapewnienia jakosci sq: wysoka jakos¢
powierzchni natarcia i powierzchni przytozenia

z uwzglednieniem wqgskiego zakresu toleranciji,
wysokos¢ koncowki i przede wszystkim ostrosc kra-
wedzi skrawajqgcej. Obowiqgzuje zasada: Nierownosci
na krawedzi ciecia powyzej 0,003 mm sq w przypadku
systemu u-Finish poza zakresem toleranciji.

System S274 p-Finish pokazuje swoje mocne
strony w mikroobrébce detali.



Z myslq o produkcji ztqgcza styku sprezynowego ze
sprezynq druciang Tobias Fuchshuber poszukiwat
nowego rozwiqzania narzedziowego. ,Problemem
przy wierceniu elementu jest specyficzny ksztatt

dna otworu”, wyjasnia Tobias Fuchshuber. ODU
produkuje elementy mosiezne w siedmiu réznych
wariantach. Od srednicy otworu 1,43 mm do 3,6 mm.
,zanim przestawiliSmy sie na narzedzie firmy Horn,
nawiercaliSmy otwory, a nastepnie wytaczaliSmy je za
pomocq samodzielnie szlifowanego narzedzia”, dodaje
Tobias Fuchshuber.

Frezy DS o specjalnym ksztatcie

W produkcji seryjnej pojawity sie jednak problemy
spowodowane zaktéconym przeptywem widrow.
Potencjat optymalizacji dostrzezono natomiast

w aspekcie czasu obrébki. Przy kilkuset tysigcach
Wyttoczenie wypustu pozycjonujacego stanowito
wyzwanie w konstrukeji narzedzia.

W przypadku konektoréw wymagane jest wysokiej jakosci
wykonczenie powierzchni, aby zapewnic jakos¢ potaczenia.

PLIK
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Specjalne narzedzie, ktére
umozliwia wyttoczenie wypustu
pozycjonujacego.

czesci rocznie byt to kluczowy czynnik. Firma

Horn dostarczyta rozwigzanie w postaci systemu
frezowania DS z wewnetrznym doprowadzaniem
chtodziwa. Szlifowane frezy majq specjalny ksztatt.
Poprzez jednokrotne frezowanie wgtebne w petnym

materiale powstaje otwor o specjalnym ksztatcie dna.

Kazdy z siedmiu wariantéw frezéw charakteryzuje
sie wysokq scieralnosciq i nie ma pokrycia. Przejscie
na narzedzia frezarskie umozliwito z jednej strony
wyeliminowanie jednego etapu pracy, a z drugiej

System stemplowania N105 mozna
dostosowac do wielu rodzajow operacji.
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strony spowodowato zwiekszenie bezpieczeristwa
procesu dzieki kontrolowanemu przeptywowi wio-
réw. Ponadto mozliwe byto znaczne skrécenie czasu
obrébki. ,Przestawienie siedmiu wariantéw zajeto
okoto dwunastu tygodni. Czas reakcji oraz krotkie
terminy dostaw z firmy Horn zauwazalnie skracajg
przebieg przeksztatcania naszych proceséw obréb-
czych’”, przyznaje Tobias Fuchshuber. Do produkcji
elementu Fuchshuber wykorzystuje maszyne

do toczenia wzdtuznego DECO 10 firmy Tornos.

Obrébka skrawaniem tulei obudowy jest
wykonywana za pomocq narzedzi specjalnych firmy
Horn. W przypadku dwdéch rowkéw osiowych

Tobias Fuchshuber postawit na system Supermini
typu 105. Rowki majq Srednice 11 mm i 7,7 mm. Cechg
szczegolng jest fakt, ze pomiedzy dwoma rowkami
musi by¢ pozostawiony cienkoscienny mostek

o0 grubosci 0,2 mm. Dozwolone zakresy tolerancji sq
bardzo wgskie. Réwniez w tym przypadku stosowane
Jjest narzedzie specjalne zoptymalizowane pod kqtem
stosowania w mosiqdzu. Narzedzie charakteryzuje
sie wysokq Scieralnosciq, nie ma pokrycia i posiada
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Peter Ortmaier, Tobias Fuchshuber i Michael Gotze
scisle wspotpracuja od 20 lat.

polerowanqg powierzchnie natarcia. Wewngqtrz ele-
mentu toczonego narzedzie typu Supermini wykonuje
rowek kodujqcy o dtugosci 20 mm. Rowek stuzy do
tego, aby wtyczka mogta zosta¢ wsunieta do gniazda
tylko w jednej pozycji. Rowek o gtebokosci

1 mm jest dtutowany w czterech suwach. Znajdujgcy
sie na konicu rowek wewnetrzny stuzy jako wybieg
dla narzedzia dtutujgcego. Réwniez ten element jest
produkowany w ODU na maszynach Tornos. W tym
przypadku produkcija opiera sie na maszynach typu
DECO 131 DECO 20.

Dtutowanie ztobienia pozycjonujacego
,Otrzymalismy zadanie specjalne dotyczqce dtu-
towania obudowy wtyczki. W tym przypadku nie
chodzito o wykonanie rowka, lecz o ksztatt kolisty.
Jednak ztobienie pozycjonujqgce o szerokosci dwdéch
milimetréw musi utrzymac Srednice 13 mm’”, wyjasnia
Goétze. ,Wczesniej ttoczylismy ztobienie od zewnqtrz.
Musielismy wyeliminowac ten etap pracy’, dodaje
Fuchshuber. Rozwigzaniem okazato sie urzqdzenie
dtutujqgce o owalnym ksztatcie. Po jednej stronie
wydrqgzony jest ksztatt ztobienia. W ramach obrébki
wytaczanie wykonywane jest najpierw od wewngqtrz,
dzieki czemu zachowany zostaje ksztatt pierscienia.
Nastepnie narzedzie zagtebia sie w obrabiany element

i rozpoczyna proces dtutowania. Dtutowanie
rozpoczyna sie w jednej pozycji. Po osiggnieciu
odpowiedniej srednicy wrzeciono obraca element
obrabiany, ustawiajgc go w nowej pozycji dtutowania.
Proces ten jest powtarzany jeszcze czterokrotnie,

az Srednica wewnetrzna uzyska kolisty ksztatt,

a ztobienie pozycjonujgce pozostanie we wtasciwym
potozeniu. Catkowity czas obrébki w przypadku
procesu dtutowania to okoto 20 sekund.

Udana wspdétpraca pomiedzy firmami ODU i Horn
bedzie w przysztosci jeszcze bardziej intensywna.
Szczegdlnie w odniesieniu do obrébki skrawaniem
mosiqdzu bezotowiowego. Wyeliminowanie otowiu
Jjako sktadnika stopu znacznie pogorszyto parametry
skrawania materiatu. To stawia zaréwno uzytkow-
nikéw, jak i producentéw narzedzi przed zupetnie
nowymi wyzwaniami. ,Mosigdz bezotowiowy
postawi przed nami w najblizszej przysztosci nowe
wyzwania w zakresie wydajnej obrébki skrawaniem
naszych elementéw. Jednak majqc u boku takich
partneréw narzedziowych jak firma Horn, widzimy,
ze jestesmy w tej kwestii pod dobrg opiekq”, deklaruje
Tobias Fuchshuber.
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Podczas SwissSkills 2022 najlepsi mtodzi
profesjonalisci z catej Szwajcarii stawili czota
wielkim wyzwaniom.
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SWISSSKILLS 2022

Censywne, lecz

T

nNianNe wrazenia

Impreza SwissSkills, uznawana za szwajcarskie mistrzostwa
doskonatosci w wykonywanym fachu, stanowi inspirujacy kontakt
z olbrzymia réznorodnoscig zawodow nauczanych w Szwajcaril.
Przez piec¢ dni, najlepsi mtodzi profesjonalisci z catego kraju mogli
tym sposobem zaprezentowac swoje umiejetnosci podczas
wydarzenia, ktoére odbyto sie w dniach 7-11 wrzesnia 2022 r.
Odwiedzajacy mieli mozliwos¢ obserwowania z bliska ich pracy,

a nawet sprobowania wtasnych sit w wielu branzach.

TONOS

Tornos SA
Industrielle 1M
CH-2740 Moutier
Szwajcaria

Tel. +4132 494 44 4y
tornos.com

Intensywna, lecz niezapomniana” — tak edycje
SwissSkills 2022 scharakteryzowat Ludovic Voillat,
sekretarz generalny Konwencji pracodawcéw branzy
zegarkow szwajcarskich. Faktycznie wrazenia zapie-
raty dech w piersiach dwunastu mtodych profesjo-
nalistéw. Gdyz z tej okazji na poczqtku wrzesnia
spotkata sie w Bernie grupa najlepszych w Szwajcarii
mitodych projektantéw i projektantek konstrukcji
mikrotechnicznych, a takze specjalistow i specjalistek
z zakresu mikromechaniki. Cztery dni intensywnego
wspotzawodnictwa, ktére dwém z nich zapewnito
tytut mistrza kraju. Zawodowe mistrzostwa potg-
czone z pokazami zegarmistrzowskimi miaty miejsce
W samym sercu imprezy.

Oczekiwania profesjonalistéw z branzy zegarmi-
strzowskiej i mikrotechnicznej w zwigzku z organi-
zowanymi na szczeblu centralnym szwajcarskimi
mistrzostwami SwissSkills 2022, majgcymi miejsce
w dniach 7-11 wrzesnia w Bernie, byty bardzo duze.
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SWISSSKILLS 2022 - INTENSYWNE, LECZ NIEZAPOMNIANE WRAZENIA

Nie zawiedli sie! Po anulowaniu edycji z roku 2020

z powodu pandemii, pierwszy udziat w zawodach spe-
cjalistéw mikrotechnikéw i pokazy zegarmistrzow-
skie odbywajqce sie na stoisku zorganizowanym
przez szwajcarskie stowarzyszenie pracodawcéw

z branzy zegarmistrzowskiej, cieszyty sie ogromnym
powodzeniem i zapewnity branzy niezréwnang popu-
larnosé. ,Uczestniczylismy juz we wczesniejszych
edycjach SwissSkills, lecz nigdy nie byto to stoisko
stworzone z takim rozmachem. Naturalnym posu-
nieciem byto dla nas zresztq zwroécenie sie do firmy
takiej jak Tornos, by méc zaprezentowac jedngq z jej
maszyn na naszym stoisku”, wyjasnia Ludovic Voillat.
A maszyna SwissNano w barwach branzy zegarmi-
strzowskiej, na ktérej réznych czesciach przedsta-
wiono zegarki i mechanizmy, prezentowata sie bardzo
dumnie. ,Poniewaz nasze stoisko miato ultranowo-
czesny charakter, byliSmy szczesliwi, mogqc zapre-
zentowac na nim takq maszyne, i to w dodatku nowaq.
Pomogta ona ukazaé, do jakiego stopnia zmienito

sie srodowisko pracy, a zadania do wykonania nie
wymagajq juz tak znacznego brudzenia sobie rgk, jak
w przesztosci’, dodaje z uSmiechem.

Stoisko usytuowane w samym centrum BernExpo
byto bez wqtpienia pozytywnym sygnatem dla
branzy, ktéra chce ksztatci¢ wielu uczniéw w az
osmiu zawodach.

decomagazine 04-2022

Rekordowa edycja

Ta trzecia edycja data mozliwos¢ poznania z bliska
olbrzymiej réznorodnosci rzemiost szwajcarskich
dzieki wystawom zorganizowanym na powierzchni
ponad 100000 m?, stanowiqcej odpowiednik 14 boisk
do pitki noznej!

W trakcie tego pieciodniowego wydarzenia swoje
umiejetnosci pokazali najlepsi sposréd mtodych
profesjonalistéw z catego kraju. Ponad 120000 odwie-
dzajgcych mogto tym samym przyjrzec sie z bliska
150 profesjom, z ktérych w przypadku 85 zorgani-
zowano zawody dajqce tytut mistrza kraju. Wsréd

|




nich odbyty sie réwniez zawody zespotowe zorgani-
zowane wspélnie dla projektantow i projektantek
konstrukcji mikrotechnicznych, a takze specjalistéw
i specjalistek z zakresu mikromechaniki. Zespotowy
format tgczqcy dwie profesje byt zresztq nowosciq na
SwissSkills i doskonale obrazuje potrzebe wspétdzia-
tania pomiedzy profesjonalistami obydwu fachow

w tej branzy.

Pierwszy dla inzynierii mikrotechnicznej

W branzy mikrotechnicznej to pierwsze takie zawody
po kwalifikacjach zorganizowanych w marcu

w miejscowosci Delémont — w ich trakcie wytoniono
dwanascie najlepszych osoéb, ktére miaty wzig¢ udziat
w pierwszych krajowych mistrzostwach w dziedzinie
mikrotechniki: szes¢ projektantéw i projektantek
konstrukcji mikrotechnicznych oraz szesc specjali-
stow i specjalistek z zakresu mikromechaniki.

W ciggu czterech dni imprezy ci mtodzi profesjonali-
Sci reprezentujqcy wszystkie miejscowosci zrzeszone
w projekcie ,I’Arc horloger” (fuk zegarmistrzowski)
musieli przesuwac granice swoich mozliwosci, by
ukonczy¢ bardzo wymagajqcy projekt w ramach
zawodow. Po ostatnim dniu zawodow zmeczenie mie-
szato sie z ekscytacjq przed ogtoszeniem ostatecznych
wynikoéw: ,Jesli poprosilibyscie mnie w tym momencie
0 powtorzenie tego wszystkiego, moja odpowiedZ
bytaby odmowna", zwierzyt sie jeden z zawodnikéw.

PRESENTATION

Mimo to chwile potem dodat: ,Jednak za kilka dni
moja odpowiedz bytaby juz pewnie inna. To byto
intensywne, ale niezapomniane doswiadczenie.”
Kilka godzin pézniej ogtoszono wyniki. Podczas
zorganizowanej z ogromnym rozmachem ceremonii
zamkniecia na Arenie PostFinance, trzech najlep-
szych zawodnikéw z kazdego fachu ukoriczyto
impreze z medalem na szyi, chociaz czesciej majq
raczej do czynienia z ich projektowaniem i wytwarza-
niem. Jeden z nich — upojony sukcesem, z trudnosciq
uwolniwszy sie z ramion rodzicéw — bardzo trafnie
podsumowat te chwile:, To niewiarygodne!

W zesztym tygodniu bytem praktykantem w swojej
firmie, a teraz stoje przed tysigcami 0sob i pozuje

do zdjecia z cztonkiem Rady Zwigzkowej, Panem

Guy Parmelinem.” Na tym polega wtasnie magia
SwissSkills. Nikt nie ma wqtpliwosci, ze te wspomnie-
nia na zawsze pozostang w ich pamieci i ze zdobyte
doswiadczenie okaze sie dla nich niezwykle pomocne
na dalszych etapach ich kariery zawodowej. 5q to
wspaniate doswiadczenia, do ktérych miata przywilej
dotgczy¢ firma Tornos, przedstawiajqc jedng z pere-
tek w swojej gamie produktéw — model SwissNano,
prawdziwy klejnot precyzji o niezwyktej skutecznosci.

tornos.com
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TOMN0S
EvoDECO 32 d

VCN od wielu lat polega
na firmie Tornos , gtownie
ze wzgledu na jakos¢ jej ustug.
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PRESENTATION

VCN INDUSTRIES -

wymagajacych klientow

Siedziba firmy VCN, prowadzacej dziatalnos¢ w dziedzinie obrébki na
automatach tokarskich, znajduje sie w sercu regionu Périgord,

W miejscowoscl Sigoules. Region ten jest znacznie oddalony od
doliny rzeki Arve, czyli newralgicznego osrodka we Frangji,

w ktorym skupiaja sie przedsiebiorstwa swiadczace ustugl z zakresu
toczenia Na automatach tokarskich. Ten pozornie zaskakujacy wybor
miejsca miat prosty cel: chodzito mianowicie o odréznienie sie od
zaclete] konkurencji w branzy, poprzez swiadczenie lokalnych ustug
dla regionalnego przemystu, ktory pozostaje gtownym odbiorca
czescl. Ta niezwykle dynamiczna spotka od wielu lat wspotpracuje
z firma Tornos w celu rozwijania swojej dziatalnosci w regionie.
Spotkanie z Jean-Michelem Vacher, dyrektorem VCN Industries

V C . N . Smiata i odwazna strategia rozwoju
Tndusbris Najwazniejszym celem VCN byto zostanie lokalnym
\"- dostawcq dla dominujgcego w regionie przemystu
lotniczego. W celu odréznienia sie od konkurencji
ven i zapewnienia szybszej reakcji na zapotrzebowanie
ZAE du Roc de la Peyre rynku, podjeto decyzje o zatozeniu firmy w Périgord -
ifjﬁgas‘g‘)u“és regionie, w ktérym nie byto wcale dostawcéw wyko-
Tel +33 (0) 553 73 04 23 nujgcych obrébke na automatach tokarskich. Nie

contact@vcn-industries.com

PRS- wszystko poszto zgodnie z planem, poniewaz juz na

poczqtku branza medyczna, ktéra pierwotnie miata
by¢ dla VCN celem drugorzednym, szybko zajeta
pierwszoplanowq pozycje. Obecnie ponad 75% obro-
téw pochodzi z ustug dla sektora medycznego.
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VCN INDUSTRIES: DYNAMICZNY ZESPOt DO OBStUGI NAJBARDZIEJ WYMAGAIACYCH KLIENTOW

Spotka VCN rozpoczeta dziatalnosé w roku 2003,
9 P O t r Z e b Owa te m korzystajqc z maszyny marki konkurencyjnej do
Tornos. O ile sama maszyna byta zadowalajqgcej

p .

m a S /7 y ny k t O ra b e d Z| e jakosci, o tyle serwis posprzedazny zdecydowanie nie
) wykazywat sie szybkosciq reakcji, w zwiqzku

z czym firma byta catkowicie zalezna od dostepnosci

S p ra W n a W d Z I a t a n | U y urzqdzenia. Po wielu spotkaniach z szefem sprzedazy

w Tornos France - Jean-Michelem Donnio,

W yd aJ n a | e la S tyC Z n a : Jean-Michel Vacher nabrat przekonania, ze serwis

a model DECO 133

w produkgji VCN.

stanowit idealne
rozwigzanie”

Siedziba VCN znajduje sie w Sigoules
W sercu regionu Périgord.
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posprzedazny nowego partnera dziata sprawnie

i zakupit pierwszq maszyne Tornos - DECO 13aq,
flagowy produkt szwajcarskiej firmy. ,Jako
podwykonawca nie mogtem sobie pozwoli¢ na
odrzucenie zlecenia ze wzgledu na brak narzedzi lub
osi. Potrzebowatem maszyny, ktéra bedzie sprawna
w dziataniu, wydajna i elastyczna, a model

DECO 13a stanowit idealne rozwiqzanie” - podkresla
Jean-Michel Vacher. Maszyna byta doskonale
dostosowana do produkcji realizowanej przez VCN,
a serwis posprzedazny okazat sie rzeczywiscie
sprawny.

Bezkonkurencyjne know-how

w dziedzinie medycyny

VCN specjalizuje sie w najbardziej skomplikowanych
elementach medycznych i obejmuje szeroki

PRESENTATION

zakres produktéw, od implantéw i narzedzi
stomatologicznych, po czesci ortopedyczne, stoso-
wane szczegolnie w chirurgii kregostupa.

Na potrzeby tej produkcji VCN kontynuowata
wspdtprace z grupq Tornos: firma posiada obec-
nie 21 maszyn, w tym 2 DECO 13a i 15 EvoDECO 16.
Kazda z tych maszyn jest wyposazona w Tornos
FluidManager. Urzqdzenie to zawiera dodatkowy
zbiornik, filtry papierowe, pompy wysokiego
ci$nienia i chtodnice oleju. Pozwala ono zapewnic
wysokq jakosc i doskonatq stabilnos¢ obrébki.
Firma posiada réwniez dwie maszyny Swiss GT 32
1 dwie Swiss GT 13, ktére umozliwiajg wykonywanie
prostszych elementéw, wymagajqcych mniej
zaawansowanej obrébki. Dzieki temu, produkcja
bardziej ztozonych czesci moze sie skupiac na
wykorzystaniu parku maszyn DECO i EvoDECO.

Pracownicy VCN sg szkoleni we wtasnym
zakresie, a wedtug dyrektora firmy kapitat ludzki
jest kluczem do sukcesu firmy.
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Stomatologia jest jedna
ze specjalnosci VCN.
¥
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VCN produkuje réwniez czesci dla
| przemystu dobr luksusowych

“’ . e iy
B
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VCN INDUSTRIES: DYNAMICZNY ZESPOt DO OBStUGI NAJBARDZIEJ WYMAGAIACYCH KLIENTOW

Kluczem do sukcesu firmy VCN jest takze uprosz-
czenie procesu. Caty park maszyn, w tym réwniez
EvoDECO, moze by¢ teraz programowany z uzyciem
TISIS i TISIS Optimove. Z uwagi na skomplikowany
charakter elementéw produkowanych przez VCN,
firma napotykata czasami ograniczenia wynikajgce
z dziatania programu TB-DECO. Obecnie oprogra-
mowanie TISIS Optimove pozwolito wyeliminowac te
problemy i w systemie nie wystepujq juz ograniczenid.

Nalezy podkresli¢, ze VCN nigdy nie rezygnuje z ana-
lizy, nawet jezeli wydaje sie, iz wykonanie danej czesci
jest niemozliwe. Jak zauwaza Jean-Michel Vacher
,Jezeli wydaje nam sie, Ze nie mozemy wykonac

Poznaj nasz raport
w wideo na

https://youtu.be/i0Q8p7ENTRI

Wysoka precyzja, obszar i tradycja.

4o decomagazine 04-2022



Jjakiegos elementu, prébujemy znaleZzé
alternatywne rozwigzanie we wspétpracy ze
zleceniodawcgq. Interesujq nas serie wszelkiego
typu, wiec musimy by¢ elastyczni.”

Cztowiek w centrum dziatalnosci ADN VCN
Jako specjalista w dziedzinie produkcji czesci
o wysokiej wartosci dodanej, VCN docenia
zasadniczq role personelu o wysokich kwalifi-
kacjach. Jak lubiq przypomina¢ Nathalie

1 Jean-Michel, VCN zawdziecza swojq obecng
pozycje ludziom, ktérzy jq tworzq. Sukces
VCN jest w gtéwnej mierze efektem Scistego

i spéjnego potqczenia pracy zespotu oraz
know-how firmy. Poniewaz spétka VCN jest
zlokalizowana w regionie o niewielkiej dostep-
nosci wykwalifikowanej sity roboczej, szkolenie
stanowi tutaj kluczowy czynnik. Odbywa

sie ono wytqcznie wewnqtrz firmy. Wedtug
dyrektora, kazdy pracownik potrzebuje prawie
4 lat, aby wdrozyc¢ sie w petni do pracy w ADN
VCN Industries. ,Produkujemy elementy, ktore
sq skomplikowane ze wzgledu na swdj ksztatt,
materiat, albo restrykcyjne wymogi dotyczqce
zakresu tolerancji, dlatego do ich wykonania
potrzebujemy zespotu na rzeczywiscie wyso-
kim poziomie”. Robimy zatem wszystko, aby
utrzymac pracownikéw w firmie, niezalez-

nie od sytuacji gospodarczej. Sama fabryka
zostata zaprojektowana nie tylko pod kgtem
zapewnienia wydajnej produkcji, ale réwniez
dobrego samopoczucia zatrudnionego perso-
nelu.

Tornos France i VCN:

Dynamiczne partnerstwo

Zaufanie VCN do firmy Tornos opiera sie
oczywiscie na wydajnosci dziatania produk-
téw Tornos, ale to zespdt pracujgcy w Tornos
France odgrywa tu zasadniczq role. ,Dla spotki
VCN wazna jest swiadomosé, ze mozemy liczy¢
na profesjonalistéw, ktérzy rozumiejq nasze
problemy i potrafiq je szybko rozwiqzaé. Dzieki
temu wyjgtkowemu know-how Tornos i VCN
tworzg wspaniaty zespét” - podsumowuje
Jean-Michel Vacher.

ven-industries.com
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MACHINING 5
EXPERTS /7.

Wizyta Titans of CNC na stoisku
Tornos na targach IMTS w Chicago
wywotata wielkie wydarzenie.
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Tornos podpisat wtasnie dtugoterminowa umowe partnerska
z wybitnym przedstawicielem branzy, Titanem Gilroyem,
ktory stworzyt koncepcje jak zadna inna: Titans of CNC
Academy, ktora zapewnia zarowno poczatkujgcym, jak

| ekspertom szkolenie w zakresie obstugi maszyn, tak aby
mogli odnies¢ sukces w zawodach technicznych. Inicjatywa
ta jest odpowiedzia na globalny brak wykwalifikowanych
pracownikow i daje firmie Tornos mozliwos¢ ponownego
wykazania, jak precyzyjne, niezawodne | wydajne s3 jego
maszyny pod kazdym wzgledem.

TONOS

Tornos SA
Industrielle 1M
CH-2740 Moutier
Szwajcaria

Tel. +4132 494 44 4y
tornos.com

Po utracie prawie wszystkiego, Titan ma nowq misje
w zyciu - nauczyd, jak wazna jest produkcja. Od
boksowania na ringu do zbudowania wtasnej, dobrze
prosperujqcej firmy zajmujqgcej sie obrobkg
skrawaniem, Titan wie, jak walczyé. Jego warsztat

w Pétnocnej Kalifornii przeszedt od ,w zasadzie

niczego” w 2005 roku do 55 pracownikow

i 20 obrabia-

rek sterowanych numerycznie (CNC) zaledwie

w ciqgu kilku lat. Od zera dolaréw w kieszeni prze-
szedt do milionéw i nic dziwnego, ze tak sie stato:
Titan produkowat precyzyjne elementy z tytanu dla
branzy podmorskiej, np.: Schilling Robotics. Przez
pewien czas wydawato sie, ze Titan jest nie do zatrzy-

mania. A potem przyszta recesja.
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PARTNERSTWO TORNOS | TITANS OF CNC Z KORZYSCIA DLA OBU STRON

,Nasi uczniowie juz
plerwszego dnia ucza
sie modelowania 3D

| programowania czesdl,
a druglego dnia staja

Juz przed maszyng CNC.”

i
E

4y decomagazine 04-2022

,Z dnia na dzien straciliSmy okoto 80 procent
zamowien” - powiedziat Titan. ,Musiatem zwolnic¢

40 pracownikéw. Stracitem dom i samochody.

I ciqgle myslatem, ze w ostatecznym rozrachunku nic
Z tego nie ma znaczenia, skoro to wszystko moze tak
szybko stracic”.

To doswiadczenie sprawito, ze Titan pomyslat
050000 firm, ktére upadty w czasie recesji, i o tym,
ze zaktady, ktore pozostaty - wiele z nich byto kiedys
jego konkurentami - wykorzystywaty tylko

utamek swoich mozliwosci, ale byty Slepe na ten fakt,
poniewaz nie rozmawiaty z innymi ludZmi z branzy
produkcyjne;.

Jens Thing, Chief Sales Officer (CSO) firmy Tornos,
Michael Hauser, CEO firmy Tornos i Titan Gilroy, CEO firmy
Titans of CNC na targach IMTS 2022 w Chicago.




,Byli zamknieci w swoich budynkach, kazdy w swojej
matej barice, dostownie walczqgc o resztki” - powie-
dziat. ,Od tego momentu postanowitem poswiecic¢
cate swoje zycie edukacji”.

Niebawem Titan rozpoczqt swdj program telewizyjny
Titans of CNC (wczesniej Titan American Built),

aby mdéc dzielic sie tym, czego sie nauczyt i podnosic¢
Swiadomos¢ spoteczng w zakresie produkciji.

Po trzecim sezonie programu zaczqt jednak zda-
wac sobie sprawe, ze musi zrobic¢ wiecej, jezeli chce
zrealizowac swojq szerszq misje: nauczyc¢ wszystkich
umiejetnosci potrzebnych do zdobycia dobrze ptatnej
pracy w branzy obrébki skrawaniem.

,W miare jak program zyskiwat na popularnosci,
miatem okazje spotykac¢ sie z coraz wiekszq liczbg
0s06b i odwiedzac wiele szkét zawodowych” - powie-
dziat. ,Wtedy wtasnie dotarto do mnie, ze wszyscy ci
uczniowie poswiecajq czas i pienigdze na jedno- lub
dwuletni program, ale nie wykonujq wiecej niz kilka
réznych czesci, a te, ktére wykonujq, sq bezuzyteczne
- aluminiowe obudowy smartfonéw i tym podobne.
Szkoty po prostu nie dysponujq Srodkami finanso-
wymi, ktére pozwolityby uczestnikom uzyskac taki
rodzaj praktycznego szkolenia, jaki jest niezbedny do
osiggniecia sukcesu.”

Zdaniem Titana, sam program nauczania jest row-
niez wadliwy. Osoby odpowiedzialne za jego opra-
cowanie czesto prébujq nauczyc¢ dzieci tych samych
umiejetnosci, ktérych sami nauczyli sie dziesigtki lat
wczesniej. I chociaz dzisiejsze obrabiarki sq o wiele
bardziej ztozone niz wtedy, to proces obrébki jest pod
pewnymi wzgledami o wiele tatwiejszy do opanowa-
nia.

,Wszyscy komplikujq go bardziej, niz potrzeba” -
powiedziat.

Na przyktad, nowoczesne oprogramowanie CAM
(Computer Aided Manufacturing) eliminuje prak-
tycznie catq zmudng matematyke, ktora kiedys byta
wymagana przy programowaniu obrabiarek, wyja-
$nia Titan. Nie ma tez potrzeby spedzania miesiecy
na nauce obstugi tokarek silnikowych lub frezarek
kolanowych, gdy tak wiele dostepnych ofert pracy
dotyczy urzqdzen CNC. Titan wykorzystat stary,
szkolny sposéb nauczania i postawit go na gtowie.

TERAZNIEJISZ0SC
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,Poswiecitem dwa lata mojego zycia i cate moje
oszczednosci, aby zbudowac mojq wtasng bezptatng
szkote online opartq na materiatach video, z wtasnym
programem nauczania” - powiedziat. ,Nasi ucznio-
wie juz pierwszego dnia uczq sie modelowania 3D

I programowania cze$ci, a drugiego dnia stajq juz
przed maszyng CNC. Uczq Sie poprzez powtarzanie,
obrabiajqc setki aktualnych czesci z tytanu i innych
niestandardowych materiatéw. To daje im poczucie
pewnosci siebie. Kiedy koriczq nasz program, majq do
zaoferowania pracodawcy konkretne umiejetnosci”.

Mowiqgc wprost, Akademia Titans of CNC jest odpo-
wiednikiem nauki jazdy samochodem, ale zamiast
godzin spedzonych w symulatorze i czytania podrecz-
nikéw, studenci od razu trafiajq za kierownice.

Titan powiedziat, Zze do programu zapisato sie ponad
155000 studentéw z 170 krajéw i 2500 zaktaddw. Swoj
program przeniost rowniez do wiezienia San Quentin,
aby pomaéc osadzonym rozwing¢ umiejetnosci nie-
zbedne do powrotu do spoteczernistwa. Wydawatoby
sie, ze tego bytego mieszkarica Halawa Correctional
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Facility znéw czekajq dobre czasy finansowe,
z wyjqtkiem jednej rzeczy: Akademia Titans of CNC
Jjest bezptatna.

,Wie Pan, mamy najwspanialszy kraj na Swiecie, ale
nikt tu nie méwi o produkcji” - powiedziat Titan.

,Z tego powodu nasi mtodzi ludzie niechetnie podej-
mujq prace w zawodach. To jest problem, ktérego nikt
nie potrafit rozwigzaé. Moim celem jest wprowadze-
nie jak najwiekszej liczby 0séb do tego wspaniatego
zawodu, ktéry dat mi tak wiele. To jest dla mnie teraz
najwazniejsze”.

Zaintrygowany innowacyjng koncepcjq i wyjqtkowq
Akademiq Titans of CNC, ktérqg Titan zatozyt,

aby szkoli¢ mtodych ludzi i dac¢ im posmakowac
toczenia pretéw, Tornos z przyjemnosciq dostarczyt
kilka maszyn ze swojego portfolio, aby umozliwi¢ im
rozwdj tej umiejetnosci.

TERAZNIEJISZ0SC

Ponadto specjalnie zatrudniono wyspecjalizowa-
nego mechanika, ktéry bedzie uczyt uczestnikéw
Akademii, jak w petni wykorzystac potencjat maszyn
Tornos. Wszystkie elementy sq wiec tak przygoto-
wane, aby maszyny Tornos staty sie punktem odnie-
sienia w akademii Titans of CNC. Dzisiaj do Teksasu
przyjechato kilka maszyn, w tym Swiss GT i Swiss DT,
dwa klejnoty precyzji, ktére juz wielokrotnie udowod-
nity swojg wartosc.

Dzieki temu partnerstwu z udziatem obu stron,
Tornos z pewnosciq bedzie kontynuowat ,Turning
Together” z coraz bardziej przekonanymi uzytkowni-
kami. Od praktykantéw po doswiadczonych tokarzy,
wszyscy bedq mogli przekonac sie, co mozna 0sig-
gnqgc za pomocq maszyn Tornos.

tornos.com
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NARZEDZIA TOKARSKIE -

NOowa 0pCje

Maszyny oferuja obecnie bardzo wiele mozliwosci obrobki,
jednak moze sie zdarzyc, ze w przypadku okreslonej czesc
bedzie to niewystarczajace. Prezentujemy tutaj nowy
uniwersalny system wykorzystujacy chtodziwo do uzyskania
wyzszych predkosci skrawania.

TO? n 0 S Nie od dzis wiadomo, Ze ciecz chtodzgco-smaru-

Jjgca ma dodatkowe zastosowania, oprocz swojego
klasycznego przeznaczenia. Ta nowa opcja umozliwia
natomiast obrébke z duzq predkoscig (UGV). Nowa

Tornos SA . i Y ) .
Industrielle 111 Jjednostka ,HSM Jet Spindle”, zasilana przez turbine,
g;;;gﬂ”‘aw‘ef wykonuje swoje zadania w sposéb niezwykle pre-
Tel. +441 32 494 4y 4 cyzyjny i skuteczny, wykorzystujqc chtodziwo jako

tornos.com

bezptatne i tatwo dostepne Zrédto energii.

Montaz wrzeciona w maszynie umozliwia wykony-
wanie klasycznej obrébki, a takze mikroobrdbki

1 obrébki z duzq predkoscig do 55 000 obr./min, przy
czym predkos¢ zalezy bezposrednio od cisnienia

i przeptywu w pompie chtodziwa.

Zastosowania sq réznorodne, na przyktad w inzy-
nierii medycznej lub w przemysle lotniczym, gdzie
potrzebne sq bardzo wysokie predkosci skrawania do
wykonywania wykrojéw (trasowanie), ukosowania

i tworzenia niewielkich rowkdw, profilowania oraz
innych czynnosci wykonczeniowych. Te wrzeciona
nadajq sie idealnie do wszystkich zastosowan zwiqgza-
nych z wysokiej jakosci obrobkg, w ktérej sq wykorzy-
stywane niewielkie narzedzia skrawajqgce.

decomagazine 04-2022
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NARZEDZIA TOKARSKIE - NOWA OPCJA ,HSM JET SPINDLE"

Przy cisnieniu 15 lub 20 baréw mozna osiqgng¢ pred-
kos¢ od 20000 do 30000 obr./min, zaleznie od modelu,
a przy cisnieniu 40 lub 70 baréw nawet predkos¢
maksymalng od 45000 do 55000 obr./min. Minimalny
warunek wstepny uzycia wrzeciona HSM to cisnienie
chtodziwa wynoszqce co najmniej 15 baréw i prze-
ptyw powyzej 10 I/min.

Wszystkie modele wrzecion HSM mogq by¢ powig-
zane z bezprzewodowym modutem wyswietlacza,
co umozliwia kontrolowanie w czasie rzeczywistym
predkosci obrotowej wrzeciona podczas obrébki.

Jedng z gtéwnych zalet obrébki z wysokimi predko-
Sciami jest mozliwos¢ optymalnego wykorzystania
narzedzi skrawajqcych przy wyzszych predkosciach
posuwu, co pozwala skrécic¢ czas obrébki oraz czas
cyklu. Ponadto, naped oprzyrzqdowania maszyny

decomagazine 04-2022

CNC nie jest konieczny w najwyzszym zakresie
predkosci, wiec jest utrzymywany na optymalnym
poziomie. W efekcie uzyskujemy nizsze zuzycie,

a tym samym dtuzszy czas eksploatacji wrzeciona
maszyny. Innym istotnym aspektem jest zmniejszenie
wydzielania ciepta podczas napedzania narzedzi przy
wysokich predkosciach.

Dostepne sq dwie wersje HSM Jet Spindle:
1) Od 35000 do 55000 obr./min

i do wyzszych momentéw obrotowych,
2) Od 20000 do 45000 obr./min

Instalacja i uruchomienie , Jet Spindle” sq bardzo
proste, wystarczy doprowadzi¢ ptyn chtodzqcy

w zgdanym potozeniu, jednostka jest kompaktowa
1 nie nastrecza trudnosci przy montazu, niezaleznie
od obszaru obrébki.

Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac
sie z najblizszym przedstawicielem firmy Tornos

tornos.com
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SWISS TOOLING

Consultez notre gamme de haute qualité ISO-Line
avec ses dernieres nouveautés !



TORNOS

INntroducing
Che new
Swiss DT range

our new partner: the latest-generation Swiss DT range.

[l your own expectations, extend your competitive edge,
and profit from a solution that evolves according to your
business strategy.




